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Liberté » Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA CREUSE

Direction départementale des territoires
Service Espace rural, Risques, Environnement
Bureau Milieux aquatiques

ARRETE n° 23-2019-05-28-002
PORTANT DECLARATION D’INTERET GENERAL ET AUTORISATION
ENVIRONNEMENTALE DES TRAVAUX DE RESTAURATION ET D’ENTRETIEN SUR
LES BASSINS VERSANTS DE LA VIENNE ET DE LA CREUSE DANS LE CADRE DES
CONTRATS TERRITORIAUX SOURCES EN ACTION ET CREUSE AMONT

La Préféte de la Creuse,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L. 181-1 et suivants relatifs a
’autorisation environnementale, L. 211-1, L. 211-7, L. 214-1 a L. 214-6, L. 215-14 a L. 215-18,
R.181-1 et suivants relatifs a la procédure d’autorisation environnementale, le tableau annexé a
Iarticle R. 214-1, les articles R. 214-2 a R. 214-56 relatifs aux procédures d’autorisation et de
déclaration, R. 214-88 a R. 214-104 relatifs aux opérations déclarées d’intérét général ou urgentes
et L. 435-5 relatif aux conditions d’exercice du droit de péche ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code rural et de la péche maritime, et notamment ses articles L. 151-36 a L. 151-40 et
R. 151-40 a R. 151-49 relatifs aux travaux prescrits ou exécutés par les départements, les
communes, leurs groupements et les syndicats mixtes ainsi que par les concessionnaires de ces
collectivités ;

VU larrété préfectoral du 18 novembre 2015 portant approbation du Schéma Directeur
d’Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Loire-Bretagne 2016-2021 ;

VU larrété inter-préfectoral du 8 mars 2013 portant approbation du Schéma d’ Aménagement et de
Gestion des Eaux du bassin de la Vienne ;

VU la demande de Déclaration d’Intérét Général et d’autorisation environnementale déposée le 25
juillet 2018 par la Communauté de Communes Creuse Grand Sud, pour elle-méme, et avec leur
accord, pour les Communautés de Communes Marche et Combraille en Aquitaine et Haute Corréze
Communauté ;

Vu les avis favorables des services consultés dans le cadre de I’instruction ;

VU larrété préfectoral du 20 décembre 2018 portant ouverture de I’enquéte publique sur le
territoire des collectivités concernées sur les bassins versants de la Creuse et de la Vienne ;
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VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 16 mars 2019 ;

VU le rapport de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Creuse (DDT) en date
du 5 avril 2019 ;

VU Tlavis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST) de la Creuse émis dans sa séance du 25 avril 2019 & ’occasion de
laquelle les collectivités pétitionnaires ont été invitées a faire part de leurs observations éventuelles
sur le projet d’arrété préfectoral soumis a cette instance ;

CONSIDERANT que la phase d’enquéte administrative n’a pas dégagé d’opposition et que la
phase d’enquéte publique a, quant 4 elle, mis en évidence des réserves sur les travaux projetés
relatifs aux moulins anciens ;

CONSIDERANT que le descriptif des travaux sur les moulins anciens et sur les plans d’eau en
barrage de cours d’eau est trop sommaire pour satisfaire aux exigences de la procédure
d’autorisation environnementale et qu’ainsi ces travaux ne pourront étre autorisés que lorsqu’ils
auront fait I’objet d’une étude précise ;

CONSIDERANT qu’il résulte de I’instruction qu’il y a lieu de réserver une suite favorable  toutes
les autres demandes ;

CONSIDERANT, enfin, que la procédure contradictoire engagée avec les trois porteurs du projet,
par courrier du 6 mai 2019, n’a pas soulevé d’observations particuliéres dans le délai de 15 jours
qui leur était imparti ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Creuse ;

ARRETE

Article 1. — Sont déclarés d’intérét général les travaux d’aménagement des cours d’eau du bassin
versant de la Creuse et de la Vienne sur le territoire des communautés de communes suivantes :
»  Communauté de Communes Creuse Grand Sud (siret : 200 044 014 00013)
»  Communauté de Communes Marche et Combraille en Aquitaine (siret: 200 067 593
00018)
*  Communauté de Communes Haute Corréze Communauté (siret : 200 066 744 00018)
Ces travaux devront étre réalisés tels qu’ils ont été prévus dans le dossier de demande susvisé.

Article 2. — Les travaux prévus dans le cadre de la Déclaration d’Intérét Général, objet de ’article
1* du présent arrété, rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a autorisation et a
déclaration au titre de ’article L. 214-6-111 du code de I"environnement. Les rubriques définies au
tableau de Darticle R. 214-1 dudit code et concernées par cette opération sont les suivantes :
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| A
prescriptions .
. générales
.| ‘correspondant.

Rubrzque B . w ": : Intltulé

Installations, ouvrages, fravaux ou activités
conduisant & modifier le profil en long ou le profil
en travers du lit minewr d’un cours d’eau, a
I’exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou
3.1.2.0 |conduisant a la dérivation d’un cours d’eau : Autorisation néant
1° Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou
¢gale a 100 m (A) ;

2° Sur une longueur de cours d’eau inférieure a
100 m (D).

Installations ou ouvrages ayant un impact sensible
sur la luminosité nécessaire an maintien de la vie
et de la circulation aquatique dans un cours d'eau
3.1.3.0 |surune longueur : Déclaration néant
1° Supérieure ou égale a 100 m (A) ;

2° Supérieure ou égale a 10 m et inférieure a 100
m (D).

Installations, ouvrages, travaux ou activités, dans
le lit mineur d’un cours d’eau, étant de nature a
détruire les frayéres, les zones de croissance ou les

zones d’alimentation de la faune piscicole, des Arrété du 30
3.1.5.0 | crustacés et des batraciens, ou dans le lit majeur| Aytorisation | septembre
d’un cours d’eau, étant de nature & détruire les 2014

frayéres de brochet :
1° Destruction de plus de 200 m? de frayéres (A) ;
2° Dans les autres cas (D).

Consolidation ou protection des berges, 4
I’exclusion des canaux artificiels, par des
techniques autres que végétales vivantes :

3.1.4.0 |1° Sur une longueur supérieure ou ¢gale 4 200 m | Autorisation néant
(A);

2° Sur une longueur supérieure ou égale a 20 m
mais inférieure a 200 m (D).

Ces travaux sont avtorisés au titre des articles L. 180-1 et suivants du code de |’environnement.

Les travaux relatifs a la continuité écologique et nécessitant une étude préalable (ex : moulins
anciens autorisés et plans d’eau en barrage de cours d’eau) ne sont pas autorisés dans le cadre du
présent arrété en raison de I'imprécision de leur description dans le dossier de demande. Ils devront
faire I’objet d’une demande spécifique aprés que les études nécessaires aient été réalisées.

Article 3. — Les travaux autorisés concernent le bassin de la Vienne et le bassin versant de la

Creuse dans le cadre respectif des Contrats Territoriaux « Sources en Action » et « Creuse
Amont ».
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Les communes suivantes sont concernées pour le bassin versant de la Vienne
(uniquement sur la Communauté de communes Creuse Grand Sud) :
* Saint-Sulpice-les-Champs  * Saint-Marc-a-Loubaud + Faux-la-Montagne
* Valliére * LaNouaille « La Villedieu
* Saint-Yrieix-la-Montagne + Gentioux-Pigerolles

Sur le bassin versant de la Creuse, les communes suivantes sont concernées :
1) Pour la Communauté de Communes Creuse grand Sud :

* Sainte-Feyre-la-Montagne = Saint-Frion * Saint-Marc-3-Frongier
» Saint-Pardoux-le-Neuf * Saint-Alpinien * Néoux

* Moutier-Rozeille * Gentioux-Pigerolles * Saint-Amand

» Felletin * Saint-Quentin-la-Chabanne  « Alleyrat

* Saint-Maixant ¢ Aubusson * Valliere

* Croze * Blessac

* La Nouaille * Gioux

2) Pour la Communauté de Communes Haute Corréze Communauté

* Beissat * La Courtine * Malleret
* Clairavaux * Le Mas-d’Artige * Poussanges
* Féniers * Magnat-I’Etrange

3) Pour la Communauté de Communes Marche et Combraille en Aquitaine

* Pontcharraud * Saint-Georges-Nigremont + Saint-Maurice-prés-Crocq
Saint-Agnant-prés-Crocq

*

Article 4. — La présente déclaration d’intérét général deviendra caduque au-dela de cinq ans &
compter de la date du présent arrété dans ’hypotheése ou les travaux n’auraient fait I’objet d’aucun
commencement substantiel de réalisation. Il en irait de méme pour I’autorisation de travaux.

Article 3. -- Pendant la durée des travaux, les propriétaires sont tenus de laisser pénétrer sur leurs
terrains les fonctionnaires et agents chargés de la surveillance, les entrepreneurs, les ouvriers et les
engins mécanigues strictement nécessaires a leur réalisation. Les terrains batis ou clos de murs a la
date de publication du présent arrété ainsi que les cours et jardins attenants aux habitations sont
exempts de la servitude en ce qui concerne le passage des engins.

Article 6. — La réalisation des travaux devra strictement respecter les éléments énoncés au dossier
de demande de déclaration d’mtérét général susvisé.

En outre, les prescriptions relatives a la réalisation des travaux sont définies comme
suit :

a} I'utilisation d’engins mécaniques sera limitée. Ils ne seront utilisés que lorsque la
situation ne permetira pas le recours a une méthode alternative raisonnable ;

b) le déplacement d’engins mécaniques, notamment a |’intéricur des parcelles agricoles,
sera limité & une bande de 12 métres maximum de large en bordure de berge. Les engins devront
circuler dans une bande de 6 métres de large en bordure de cours d’eau lorsque le terrain le permet ;

c) toute utilisation d’engins mécaniques dans le lit mineur du cours d’eau est proscrite.
En cas de force majeure, cette utilisation nécessitera 1’accord préalable du maitre d’ouvrage et du
service charge de la police de 'eau ;
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d) tous travaux de dessouchage susceptibles de déstabiliser les berges sont interdits s’ils
ne sont pas accompagnés de travaux de talutage a pente inférieure & 45° et de renaturation
permettant la stabilisation de la berge ;

e) les rémanents et les bois débités devront étre disposés en dehors du lit majeur des
cours d’eau concernés. Les bois débités appartiennent au propriétaire du terrain. Dans les cas ot ils
devraient étre enlevés, une déclaration d’abandon devra étre effectuée par le propriétaire ;

) aucun dépdt de matiére toxique et polluante ne sera effectué dans les périmeétres de
protection de captage et de prélévement pour I’ean destinée a la consommation humaine. Tout
incident sera immédiatement signalé aux gestionnaires de ces sites qui seront également prévenus
du commencement des travaux ;

g) les travaux devront respecter les arrétés préfectoraux de protection relatifs a
|’alimentation en eau potable en vigueur au moment de leur réalisation ;

h) les travaux d’aménagement d’abreuvoirs devront €tre accompagnés de la mise en
défens de I’ensemble de la berge accessible & partir de la parcelle concernée ;

i) les aménagements hydrauliques seront réalisés avec le souci du respect des intéréts
cités 4 ’article L. 211-1 du code de I’environnement et tels que prévus dans le dossier de demande
d’autorisation susvisé ;

J) les travaux ne permettant pas ou ne visant pas ’amélioration de 1’état écologique des
cours d’eau ne sont pas autorisés au titre de la police de I’eau dans le cadre du présent arrété ;

k) les aménagements d’ouvrages d’art se feront en concertation avec leurs propriétaires
afin de vérifier leur compatibilité avec les exigences de sécurité, particuliérement en matiére de
modification des débits transitant par ces ouvrages ;

1) une prospection systématique des sites travaillés permettra de mettre en évidence la
présence ou 'absence d’espéces protégées (par exemple, ’espéce Unio crassus). Si une espéce
protégée est détectée sur le site des fravaux, ceux-ci seront annulés. Si des espéces protégées sont
remarquées dans la zone d’intervention, un avis sera demandé auprés du service en charge du
contrdle afin de déterminer la procédure & suivre. Un cahier des charges spécifique pourra alors étre
mis en place aprés évaluation de I"'impact potentiel sur I’espéce concernée ;

m) toute dégradation induite par les travaux sur les sites aménagés sera suivie sans délai
d’une remise en état du site ;

n) 4 l'exception de la situation ou les travaux portent sur le seul entretien de la ripisylve
(qui donnera lieu a une simple information préalable des propriétaires/exploitants concernés), une
convention est signée entre le propriétaire et/ou I’exploitant et le maitre d’ouvrage. Elle mentionne
les éléments portés par le présent article et rappelle, en particulier, ’obligation de bon entretien des
berges du cours d’eau et, plus généralement, de I’ensemble des ouvrages aménagés ;

0) Les travaux sur les ouvrages reconnus d’intérét patrimonial ou les travaux sur les
ouvrages anciens présentant un intérét patrimonial devront faire objet d’une demande d’avis
aupres de la Direction Régionale des Affaires Culturelles et pourront faire 1’objet de prescriptions
spécifiques, notamment en mati¢re d’archéologie préventive ;

p) tous les travaux envisagés en sites inscrits ou classés devront faire ’objet d’une
déclaration ou d’une autorisation préalable spécifique au titre de la réglementation des sites ;

q) lors des travaux sur la ripisylve, il sera veillé a la préservation de la diversité des
essences et des Ages des arbres qui seront conservés. Des arbres sénescents seront préservés pour
favoriser la présence d’insectes saproxyliques protégeés ;

r) les passages a gué seront réalisés avec un fond de gué légérement inférieur au fond
du lit naturel du cours d’cau et un lit d’étiage sera réalisé ;

s) les travaux sur les obstacles & la continuité écologique prévoiront une stabilisation
des berges lorsque leur état le nécessite afin de ne pas créer de zones d’érosion ;
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Article 7. — Les droits de péche des sections de cours d’eau sur lesquelles sont réalisés des travaux
d’entretien financés majoritairement par des fonds publics sont transférés 4 I’ Association Agréée de
Péche et de Protection des Milieux Aquatiques territorialement compétente sur les secteurs
concernés. Le transfert sera réalisé 2 la date de mise en ceuvre des travaux (ou de leur plus grande
partic) et ce pour une durée de 5 ans. Le propriétaire riverain conserve toutefois, pendant cette
période, le droit de péche pour lui et ses ayants droit. Le propriétaire est individuellement informé
de la présente disposition a I’occasion de la mise en place de la convention signée entre lui et le
maitre d’ouvrage.

Un arrété spécifique précisant les sections exactes de cours d’eau concernées par cette disposition
sera établi sur demande spécifique de 1’ Association Agréée de Péche et de Protection des Milieux
Aquatiques territorialement compétente ou de sa fédération départementale.

Article 8. — Le dossier relatif a cette opération est mis & la disposition du public 4 la Préfecture de
la Creuse - Direction de la Coordination et de I’Appui Territorial - Bureau des Procédures
Environnementales, 8 GUERET, ainsi que dans chacune des mairies concernées par le projet.

Ces informations seront également mises & disposition du public sur le site internet de la Préfecture
de la Creuse (www.creuse.gouv.fr) pendant une durée d’au moins quatre mois.

Le présent arrété sera affiché pendant un mois en mairie de chacune des communes concernées par
le projet. 1l sera justifi¢ de I’accomplissement de cette mesure de publicité par un certificat établi
par chacun des maires concernés.

Article 9. — Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Arxticle 10. — Voies et délais de recours

Le présent arrété peut étre déféré au Tribunal Administratif de Limoges (y compris via ’application
Télécours citoyen accessible sur le site www.telecours.fr) :

1° par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la décision
leur a été notifiée ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés &
I’article L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois & compter de:
a) I’affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de larticle R. 181-44 dudit code ;
b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si ’affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d’affichage de la décision.

La présente décision peut faire I’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux

mois. Le cas échéant, ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1°
et 2°.
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Article 11. — Exécution

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Creuse, Monsieur le Sous-Préfet d’ Aubusson,
Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Creuse, Monsieur le Colonel —
Commandant le Groupement de Gendarmerie Départementale de la Creuse, Monsieur le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la Creuse, Madame la Directrice des
Services du Cabinet (Service des Sécurités) et Monsieur le Chef du Service Départemental de
I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité de la Creuse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
de la Creuse et notifié aux Présidents des Communautés de Communes Creuse Grand Sud, Marche
et Combraille en Aquitaine et Haute Corréze Communauté.

Il sera également transmis, en copie, & Monsieur le Préfet de la Coréze, Madame la Directrice

Régionale de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Nouvelle Aquitaine et aux
Maires des communes ol seront réalisés les travaux.

Fait 4 Guéret,le 2 § MAI 2019

Pour la Préféte, et par/délégation,
Le secrétaire Général,
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